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Onvea Haukis
Hamania Jleeuuk

©®OPMYBAHHA MIKKYJIbBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAUBYTHIX YAUTEJIIB IHOBEMHOI MOBU 3ACOBAMMU
JAPAMATUYHUX I IIICEHHUX TEKCTIB

Developing the intercultural competence of future foreign lan-
guage teachers through the use of dramatic and song texts

Awnoranias: Cmammio npucésuero anaii3y mMemoouKu PopMmy8aAHHI MIXHC-
KYJIbMYPHOL KOMNnemernmHocmi MaliibymHuix yuumesie 1HO3eMHOL MO8U 3ACO-
bamu oOpamamuuHux i niceHnux mekxkcmis. Poszenanymo mpakmysanns
CMPYKMYPU L 3MICMY MIHCKYJIbMYPHOL KOMhemeHmHocmi, emanis i 3acobis
i gpopmysarns. O6IpyHmMo8aHO 00ULIbHICMb THMe2pAuLl 3micmy i Memoois
HABUAHHS PO3PObJIeHUX asmopamu cmammi npogeciiiHo OpPlEHMOBAHUX
rkypcig «Memoo opamamusauii y Has8uaHHl IHO3emMHUX Mo6» 1 «llicennuil
Mamepiast Yy HA8UAHHL THOZEMHUX MO8» Y npouect npoghecilinol nio20mosKu
MQUOYMHIX yuumesnisé IHO3eMHOI MO08U. 3pobsieHo 6UCHOB0OK NPO me, W0
NOEOHAHHA OPAMAMULHO20 MA MY3ULHO20 KOMNOHEHMI8 nid uac ayoumop-
HOI T camocmitinol pobomu cnpuse hoOpMyBAHHIO MINCKYJIbMYPHOL KOoMNne-
menmHnocmi ma npogecilinol 20mosHOCMi MAiOymHIX yuumesié 00 Mali-
O6ymMHbOI nedaeo2iuHol 0iAJIbHOCMI.

KmogoBi cioBa: opamamuuni mexcmu, nicCeHHA JIPUKQA, MIHCKYJIbMYPHA
KOMNemenmHicmyp, Maiubymui euumesi IHO3eMHOL MO8U, npogheciiiHa nid2o-
MosKa.

Abstract: This article analyses methods for developing the intercultural
competence of future foreign language teachers using dramatic and song
texts. It examines the structure and content of intercultural competence, the
stages and means of its development. The article justifies the feasibility of in-
tegrating the content and teaching methods of the professionally oriented
courses “The Method of Dramatisation in Foreign Language Teaching” and
“The Use of Song Material in Foreign Language Teaching”, developed by the
authors, into the professional training of future teachers of foreign lan-
guages. It has been concluded that the combination of dramatic and musical
components during classroom and independent study contributes to the de-
velopment of intercultural competence and the professional readiness of fu-
ture teachers.

Key words: dramatic texts, song lyrics, intercultural competence, future for-
eign language teachers, professional training.

1. Beryn

YV cyuvacumx ymoBax rmuiobasmsaifli Ta 1HTeHcHu@IKAIl MISKHAPOIHUX
KOHTaKTIB mpodeciiiia MIATOTOBKA BUYNUTEJISA 1HO3eMHOI MOBU BHXOIUTH 34
MeKl CyTO JIIHT'BICTUYHOIO HaBUaHHs. [IplopureTHHMM 3aBIaHHSIM cTae BU-

XOBAHHSA «MOBJIEHHEBOI 0COOMCTOCTI», 3ATHOI J0 edpeKTHUBHOI B3aemomll B
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IOJIKYJIBTYPHOMY cepemoBuiil. lleHTpanbHe Miclle y IIbOMY IIPOIIECl
Iocizae MIKKYJIbTYPHA KOMIIETeHTHICTD.

MikKyJIbTYpPHA KOMIETEHTHICTD — IIe 3JaTHICTh yYCBIJIOMJIIOBATH YHH-
HUKM, 3yMOBJIEH] 1HIIIOI0 KYJIbTYPOIO, Ta Te, IK BOHHU BILJIMBAIOTH HA MeEH-
TAJIITET 1 MOJIeJIl IMOBEJIHKY IPEeICTABHUKIB Iflel KyJbTYypPH 1, BLAIITOBXYIO-
YHUCHh B1J IIHOT0, BHOYOOBYBATH BJIACHY KOMYHIKATHBHY Ta IIOBEIIHKOBY
cTpaTeriio y mpollecl COLIKyBaHHsS 3 HuMHU. [Ipu mbomy BaskImBo, 1100 I
B3aeMo/lsd OasyBajiacsa Ha 3acajgax TOJIEPAHTHOCTI, B3a€MOIOBATH Ta
B32a€EMOPO3yMIHHS 1 He HMOPYIIyBaJia IIIHHOCTI I HOPMHU SKOOHOI 3 KYJIBTYP
(ITaciuamk, 2021: 39).

OcobsmBoi Baru (popMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1 HaOy-
Bae y IIpoliecl MIATOTOBKM MaMOyTHIX YYUTEJIIB 1HO3€eMHOI MOBHU B Y KpaiHi,
OCKLIIBPKM CaMe BOHH BHCTYHAIOTHh MIOCEPEIHUKAMN ML KyJbTypaMH Ta
TPAHCIATOPAMHE KYJIbTYPHHX IIIHHOCTEH y HaBYAJIbHOMY CEepedoBHIIL. Y
KOHTEKCTl eBpomefchbKol 1HTerpaifli Ta PpPO3IIHPEHHS MIKHAPOIHOI
CITIBIIpaIll 3pocTae morpeda y paxiBIgX, 3TaTHUX (popMyBaTH y 3100yBavlB
cepeaHbol OCBITH YMIHHSA e(eKTHBHO B3aEMOISATU 3 IpPeICTABHHUKAMU 1H-
IITUX KYJIbTYP, KPUTHYHO OCMHUCIIOBATHA KYyJIBTYPHI BIIMIHHOCTI Ta YHUKATH
CcTepeoTHUMI13aInii.

AKTyanbHICTD OCTIIKEHHS 3YMOBJIEHA HEOOXIJHICTIO IIOIIYKY
eMOI[MHO HAaCUYeHUX Ta HPodeciiiHO OpleHTOBAHUX 3ac001B HABYAHHSI, Ta-
KHUX AK IpaMaTHYHI TeKCTH Ta ITICeHHA JIPUKA, SIK1 JO3BOJIAIOTH CTBOPIOBA-
TH KYJIbTYpPHE CepeIoBHIINe, MAaKCHUMAJIbHO HAOJIMKeHe 10 aBTeHTUYIHOTO,

Oes3mocepeIHbO B HABYAJIBHIN ayIUTOpPIi.

2. Marepianu Ta meToau

MerTor0 mocalsKeHHS € aHaJIl3 MeTOOUYHUX 3acal Ta JOBeJeHHS IPaKTH4-
HOI e(peKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS JPAMATUYHUX 1 ITICEHHUX TEKCTIB SIK 1H-
CTPYMEHTIB [JI (POPMYyBAHHSA MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MaMOyTHIX
VUHUTEJIB 1HO3€MHOI MOBH Y IIPOIIEC] IX IIpocpeciHOI IIATOTOBKIH.

3anasa JocarHeHHsI IIOCTaBJIEHOI MeTH OyJI0 BHMKOPHCTAHO HACTYIIHI
MEeTOIM: KPUTUYHUI aHaJ13 JITepaTypPHUX JKepeJI 13 JOCIIIKyBaHOI IIpo-
OJiemMu; cucTeMaTH3alllsd Ta y3araJbHEHHs HAayKOBHUX IIIIXOMIB JI0 BU3HA-

YeHHS CTPYKTYPHU MIMKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI; IIeIAaroridyHe CIIOCTe-
137



Ilepesacnascovki cmyodii 3 ninzéicmurku ma ainzéo0udaxmurxu. Bun. 4(1). 2026.
Pereiaslav Studies in Linguistics and Linguodidactics. Iss. 4(1). 2026.

PeKeHHS 3a IPOIeCOM YIIPOBAIKEHHS aBTOPCHKUX KYPCIB B OCBITHIH IIPO-
Iec IIearoriyHOr0 yHIBEPCHUTETY; aHAJI3 pPe3yJbTaTlB IIPOEKTHOI JISJIb-
HOCTI CTYIEHTIB.

MartepiajoM JOCHLIKEHHsSI CJOYTyBaJM HAaBYaJIbHI IIPpOrpaMiu IIpo-
deciiino opieHTOBaHHX BHOIPpKOBUX KypciB «Mertonm gpamarmsaliili y HaB-
JaHHI 1HO3eMHHuX MoB» 1 «lliceHHHMI MaTepiaa y HaBYaHHI 1HO3€eMHHX MOBY,
a TaKoK apamaTuyHl TBopu: «lcrepumuHa icTopls AMepHMKAHCHKOI PeBOJIIO-
mii» . M. JIapcoua Ta «Ketmia Hi Xymiram» V. B. €irca.

TeopeTHUKO-IpaKTUYHI ACIIeKTH (POPMYBAHHSI MIKKYJIBTYPHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI1 € IIPeIMeTOM BUBUYEHHS IITHPOKOr0 K0JIa HAYKOBIIIB, AK1 PO3TJIA-
IAIOTh 11 K HEeB1T €EMHY CKJIAJI0BY IPOQeCcIHOI MIATOTOBKY MAMOyTHIX yUU-
TeJIIB 1HO3eMHHUX MOB Ta BAKJIMBUHN YMHHUK IXHBOI e(peKTHUBHOI J19JIbHOCTI
B yMoBax ryobaJisairii ocBiTHROT0 mpoctopy (Bormap, 2025; Byrosa, 2025;
I'ytupsak, 2025; Matsieaxo & I3ix, 2025; [13ix, 2025; Komar & Dzhurylo,
2024). JlocalgHUKN aKIEHTYIOTh yBary Ha CTPYKTYPl Ta 3MICTI MIKKYJIb-
TYPHOI KOMIIETEHTHOCT1, 0COOJIMBOCTAX 1 pOpMyBaHHS B OCBITHBOMY IIPO-
1ecl, a TaKOK POJIl aBTEHTUYHUX MAaTeplasB y PO3BUTKY MIKKYJILTYPHOI
uyTyanuBoctl 3g00yBauiB ocBitu (I'mamka, 2019; Ilpunurax & Jlymax, 2019;
Hamaniuk et al., 2024). Oxpemi mpair IIKPecIIo0Th 3HAYEHHSI MIKKYJIhb-
TYPHOI KOMIIETEHTHOCT1 IK OCHOBH (DOPMYBaAHHS IIPOECIHHOI 1JeHTUYHOCT1
BUMTEJISI 1HO3€MHOI MOBHU Ta HOr0 3JAaTHOCTI 0 IMOCEPETHUIITBA MK KYJIb-

typamu (Ilaciunuk, 2021; Sercu, 2006).

3. PeayabpTaTtu

AHaJi3 HayKOBUX IIpallb J03BOJISIE KOHCTATYBATH 0AraTOrPAaHHICTL (PEHO-
MEHY MIKKYJbTYPHOI KOMIETEeHTHOCTI. €IHOCTI y TJIyMadveHH] IThOTO IIO-
HSTTS B HAYKOBOMY JHCKypcCl He icHye. BuaHaveHHsS ITOHATTS, SAK 1 HOTO
CTPYKTYypa, MAiOTh II€BH1 BIAMIHHOCT1, OZHAK Il PO301:KHOCT1 B 1HTEepIIpeTa-
1111 TIKPEC/IITh CKJIAIHICTE caMoro peHoMeHa, HMoro 1IHTerpaTUBHUMN Xa-
paxTep Ta YCBLIOMJIEHHS TOTO, IO MOCATHEHHS HAJEKHOI0 PIBHS MIMK-
KYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1 MOKJINBE JIUIIIe 3a YMOBM CHHepPTIi barathox ii
KOMITOHEHTIB.

VY pesysbTaTl aHAI3y PISHUX MIOXO0IIB 10 MULKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHT-

HOCT1 JOCJIITHUKN BH3HAYAIOTH KLIbKA KJIIOUOBUX €JIEMEHTIB, III0 CTAHOB-
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JIATH i OCHOBY: 3JATHICTh PO3YMITH Ta IIOBAMKATH KYJbTYPHI BIIMIHHOCTI;
YMIHHS e(peKTUBHO 1 JOPEYHO CHLIKYBATHUCS B MUKKYJIBTYPHUX CHUTYAIIlSIX;
HAsIBHICTL IIEBHUX YCTAHOBOK, 30KpeMa BIIKPHUTOCT], JOIUTJIHUBOCTI Ta €M-
maTii; 3aTHICTE 0 pedJiekcli BJacHOI KyJIBTYPHOI 1IeHTHYHOCTI Ta yIiepe-
IKeHb; YMIHHSA aJanTyBaTHU CBOIO IOBEIIHKY OO0 PISHUX KYJIbTYPHUX KOH-
tekcTiB (Hamaniuk et al., 2024: 15). IIpoanasisoBadl HaMHu JOCJIIIKEHHS
AKIIEHTYIOTh Ha TOMY, III0 MIKKYJILTYPHA KOMIIETEHTHICTH — IIe IIPOIIeC BIB-
YeHHs HOBOI KYJIbTYPH, il MOBM, THIIIB IIOBEIIHKM 3 METOI PO3YMITH IIped-
CTABHUKIB ITl€l KYJIbTYPH, BIIYYBATU OO0 HUX CUMIIATIIO TA YCIIIIITHO SKUTU 1
B3a€MO/IISATH 3 HUMHU. BiogTak MIsKKYJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTD ITOCTAE K TU-
HaAMIYHUH IPOIleC IT3HAHHA HOBOI KyJBTYPH, Ii MOBH Ta IIOBEIIHKOBUX MO-
neJieii, 1o 3abe3neuye epeKTUBHY B3aeMO/III0 3 11 IIpecTaBHUKAMU.

3 orsaay Ha 1€, MUIKKYJIBTYPHA KOMIIETEHTHICTH BHKJIAJgava 1HO3EeM-
HOI MOBH PO3TJVISIAETHCS AK CKJIATHA OaraToOBUMIpHA SKICTh, IO IIOETHYE
3HAHHS], YMIHHSA Ta IIIHHICHI opleHTHpH. BoHa 3a0e3meduye 3MaTHICTD 40J1a-
TH KYJIBTYPHI Oap’epu, YHUKATU CTEPEOTHUIIB 1 OyaIyBaTU KOHCTPYKTHUBHUMI
mauror (I13ix, 2025: 168; Marsienrko & Ilaim, 2025). BaskimBum KOMIIOHEH-
TOM ITlel KOMIIETEHTHOCTI € He JIHIIe III3HAHHS 1HINOI KyJbTYypH, a U
YCBIJIOMJIEHHSI BJIACHOI KYJBTYPHOI 1JEHTHUYHOCTI Ta 3JIaTHICTH 1HTErpyBa-
TH HOBI KyJIBTYPH1 MOJIeJI1 Y BJIACHUH JTOCBIJI.

BpaxoByioun 3asHauene, moromsxyemocs 3 aymioo O. I'mangkoi (2019)
IIpo Te, IO (POPMYBAHHSI MIMKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI 0e3IrocepeaHbo
OB sI3aHEe 3 JOCBLOIOM MIKKYJILTYPHOI B3aeMomll. OgHaK y KOHTEKCT1 I1Aro-
TOBKH 300yBavlB BHIIOI OCBITH BaKJIMBO 3a0e3IMeUnTH IloeTairHe Qop-
MYyBaHHS TOTOBHOCTI 10 Takol B3aeMomaii. CamMe ToMy 0COOJIHMBOTO 3HAYECHHS
HaOyBalOTh HABYAJIbHI IIPOEKTH, IO PEaJII3yIOThCI B MeKaX 3aKJIamay
BHUIIOI OCBITH. BOHU CTBOPIOIOTH Oe3IleUyHe OCBITHE CEpPeIOBHUINE, Y SKOMY
CTYI€HTH MOKYTb alIpoOyBaTH MOOEJ MIKKYJIBTYPHOI IIOBEIIHKN, PO3BU-
BaTH BIAIOBIAHI BMIHHS Ta IIOCTYIIOBO T'OTYBATHCSA [0 peaJIbHOI KO-
MYHIKAITI B HOJIKYJIbTYPHOMY IIPOCTOPI.

3asHavena Jiorika (QOpPMYBAHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1
BimoOpaskerna y Buokpemiienux O. [1agkoro eramax: TeopeTHYHO-
BHXOBHOMY, IIPAKTHYHO-TISJILHICHOMY Ta eTtarl koHTposw (I'mamkxa, 2019:
812). KoskeHn 13 Hux Iepembavae BIAHOBIIHI (popMH OpraHi3ailli HaBYaJIb-

139



Ilepesacnascovki cmyodii 3 ninzéicmurku ma ainzéo0udaxmurxu. Bun. 4(1). 2026.
Pereiaslav Studies in Linguistics and Linguodidactics. Iss. 4(1). 2026.

HOI TISJIbHOCTI: BlJ] 3aCBO€HHS KYJILTYPOJIOTIUYHHUX 3HAHD 0 IX IIPAKTUYHO-
ro s3acrocyBaHHa Ta pedyiexcii. TaxuMm ymHOM, edeKTHBHE (POPMYyBAHHS
MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1 MOKJIMBE JIMUIIE 32 YMOBH CHCTEMHOI Op-
ramisaifli OCBITHBOI'O IIPOIlECY, III0 II0€AHY€ KOTHITHBHNI, MIAJIbHICHUN 1
pedIeKCUBHUM KOMIIOHEHTH.

BasxnauBo maxpecauTH, 1o HaOYTTA MUKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1
0es3IrocepeIHLO OB’ sI3aHe 3 BUCOKMM PIBHEM BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
(I'magka, 2019; Ilaciuauk, 2021; Boumap, 2025). Came Tomy HaBYAHHA Ha
haryIbTET] 1HO3EMHUX MOB CIIPpSIMOBAHE Ha (POPMYBAHHS I'PYHTOBHOI MOB-
HOI HIATOTOBKU SK OCHOBU [JISI IIOZAJIBIIOTO PO3BUTKY MIMKKYJIBTYPHOI
CBI1JIOMOCTI MafOyTHIX YUYHTEJIIB.

BubipkoBl guciuiniau mpodeciiiioi miaroroBku «Metox mpamartu3sa-
mi y HaBYaHHI 1Ho3eMHUX MoB» Ta «IlicemHmii MaTepias y HaBYaHHI 1HO-
3eMHHX MOB» IIPOIOHYIOTHCI y 4 ceMecTpl HABYAHHSA HA OCBITHBO-
npodpecifigiii mmporpamil Iepioro (0axajIaBpChbKOro) PIBHS BHINOI OCBITH
«Cepenusa ocsita (AHrimiicbka MOBa, HiMeIllbKa/gppaHIly3bKa MOBU Ta JIiTe-
paTtypu, 3apyOl:KHa JriTepatypa)» QaKyJIbTeTy 1HO3eMHHX MOB Tep-
HOIILJIBCHKOTO HAIIOHAJILHOIO IeJAaroTiYHOr0 YHIBepcuTeTy 1iMeH1 Bosomu-
mupa 'matiora. O6car muciiminme — 3 kpequtu (90 romguH), 3 axkux 30 ro-
OUH BIABEIEHO Ha aygUTOPHI 3aHATTA 1 60 roguH Ha caMOCTIHHY poOoTy.
@OopMa TIACYMKOBOIO KOHTpoJIIO 3 aucnuiLtiHu «Metonm apamatusarni y
HaBYaHHI 1HO3eMHHX MOB» — TeaTpaJbHUU IIPOEKT. 3100yBavl OCBITH Ma-
I0TH MOYKJIMBICTH OOMpAaTU CIIeHAPIH IIJICYMKOBOTO TEATPAJIbHOTO ITPOEKTY
13 IpaMaTHYHUX TEKCTIB, 3aIIPOIIOHOBAHUX BUKJIATAUEM.

«Icrepmuna icropis Amepurancbkol pesosmorii» JI. M. Jlapcorma — 11e
KOMeliiHa Ireca, Ol sIKol po3ropTaerbcsa y 1775 porl. YV HI BMOaTHI
KIHKN KoJIoH1aJIbHOI emoxu (AOireitt Agamce, Mapra Bammuarrom Ta iH.)
0epyTh Ha cebe KepiBHUIITBO AMEPHUKAHCHKOI PEBOJIOINE0, BHUCMIOIOYN
TaKTHUKY YOJIOBIKIB Ta OPTAaHI30BYIOUN PEBOJIOIINHI 3yCHJLISI 3a JOIIOMOTO0IO
narpiotuunaux mii. «Kermin Hi Xymiram» — ogHoakTHa I'eca, HaIMCaHA,
BIEpIle IocTaBJjieHa Ta omyoOJsikoBaHa y 1902 por. Ile#t xymoskHII TBIp
OPHUCBAYEHUHN IIOMISAM IIOBCTAHHA 1798 poKy IIpoTH OpHTAHCHKOIO IIa-
HyBaHHA B Ipsanmli 1 3ocepem:keHU Ha TOJOBHIN IepoiHl, SKa € BUTaga-
HHUM YOCOOJIEHHAM 1pJIaHICHKOI HesaJiekHocTl. BoHa 3'saBiisgeThcss y BU-
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TJISIOl CTapol sKIHKKU B OYOUHKY CIM1, KA CBSITKY€E BeCLJLJIA CBOTO CHHA, 1 3a-
KJWKAE MOJIOJOrO YOJIOBIKA IMOKHMHYTH PIOHMEA miM Ta Oopormcsa 3a Ip-
JaHmio. Y Irecl JOCHIIMKYIOTHCSI TEMH CAMOIIOMKEPTBH, KYJIBTYPHOI Top-
JIOCTI, 1pJIAaHICHKOTO (POJILKJIOPY Ta 00pa3y KpaiHu-MaTepl.

3microBa iHTerpamia kypciB «Merton npamarmsariil y HaBYaHHI 1HO-
3emumx MoB» Ta «llicemHUMII mMaTeplas y HaBYAHHI 1HO3EMHHUX MOB» JIJIS
CITLIILHOI POOOTH Ha TeaTpaJbHHUMU IIPOEKTAMH [JO3BOJISIE peasIi3yBaTH
eTAITHICTHL (POPMYBAHHSA MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1, 3aIIPOIIOHOBAHY
O. TI'magkoro (2019): TeopeTUUYHO-BUXOBHHUI eTall — aHAaJ3 1CTOPHYHOIO
KOHTEKCTY TBOPIB (HAOPHUKJIAL, HepeayMOB AMepUKaHCHKOI PeBOJIIOIII Yy
meci JI. M. Jlapcona); mpakTUIHO-TIAJIBHICHUM eTall — BlAIpaIlloBAHHSI
MOBJIEHHEBUX MOJeJIeH yepes JpaMaTH3alliio, BUBUEHHS HICeHb; eTal KOH-
TPOJIIO — IIPE3eHTAIllS IIPOEKTIB.

VYV mocmimxenni 0. Kopreiiko (2025) BusHauveHo, 1110 HaBYAJIbHI IIPAK-
THKH, OPIEHTOBAHI Ha eMOIlliiHe 3aJIyUYeHHs, Bl3yaJibHe MUCIeHHS Ta Kpea-
TUBHY JISJIBHICTD, CIIPUSIOTH He JINIIIe MOBJIEHHEBOMY PO3BUTKY, a i pop-
MYBAHHIO TOJIEPAHTHOCTI, eMIIaTii Ta PO3yMIHHs 1HIIOI KyJIbTypu. Pobora 3
mecoio Y. b. €iitca « Kermu Hi Xymiram» mo3Bosisge cTygeHTaM He IIPOCTO
BHBYATH MOBY, a «IIPOKHUTI» 1PJAHAOCHKUN HAITIOHAJILHUNA MIi(, 3p03yMITH
CHMBOJII3M Ta KE€PTOBHICTD, III0 € KPUTHUYHO BAKJIUBUM IJIS (POPMYyBaHHS
MIKKYJIBTYPHOI cBimoMocTi. Pediekciss Ha 3aHATTAX 1 BIATYKH 3700yBadiB
Ipo epeKTUBHICTh 000X HABUYAJILHUX KYPCIB 3aCBIIUMJIIA, III0 BOHU OTPUMA-
JIX HOBI 3HAHHS IIPO aMEePUKAHCHKY Ta 1pJIAaHIACHKY KYJBbTYpPY, a TAKOMK OC-
MUCJIAJIN I[IHHICTh BJIACHOI KYJIBTYPH, BasKJIUBICTH OOPOTHOM 3a CBOOOIY 1
He3aJIeKHICTh P1THOI 3eMJIL.

OcobsmmBoro saHavueHHs y (POPMYyBAHHI MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT]
HaOyBae MOeTHAHHA ApaMHU 3 IIICEHHUM TeKcToM. IlicHs, K aBTeHTHYHUI
MaTepiaJs, Hece B co0l IIOTY:KHHU JIIHTBOKpPaIHO3HABUMU 3apsn. Buropu-
CTaHHs ITICEHHOI JIPUKMN 3a0e3ledye eMOIllfiHe 3aHypeHHs, 1o ¢dopmye
BIOUYTTS CHMIIATII OO HPeICTABHUKIB IHINMNX KYJbTYp. Lle ocobamBO Bak-
JIMBO JJIA MaBOyTHIX YYHTEJIB, sSK1 HaOyBaioTh HOBOI IpodecifiHol 1IeH-
TUYHOCTI SIK Iocepeauukn MK KyapTypamu (Cepry, 2006).

IN'orytounces mo mpeseHTalli TeaTpaJbHOIO IIPOEKTY «IcTepmyuna icTopia
AMepHKaHCHKOI PeBOJIIOII» 3400yBaul IIpamoBaid HAJ PO3yUyBAHHAM 1
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BuUKoHaHHAM miceHb “Yankee Doodle,” “The Liberty Song,” and “Free
America”, Kl CUMBOJII3YIOTh BOJIEJIIOOHICTH aMEPUKAHCHKOI0 HAPOIy, a Po-
oora mHag npoextoMm «Kermu Hi Xymiram» BKJIOUaIa BUKOHAHHS 1pJIaH/ICh-
kol mapoasoi micHl “Rattlin’ Bog”.

O. Ilpumnak 1 H. JIymax (2019) mociigwam piBeHbB TOTOBHOCTI BYH-
TeJIB J0 (POPMYBAHHS MLIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTl YUHIB. Y pPe3yJib-
TaTl IPOBEIEHOr0 JOCILIMKeHHSI BUSIBJIEHO IBA IIPO(LIl BUNTEIB, 1HO3EM-
HOI MOBH — IIEPIIIl 1HTErPYIOTh KYJIBTYPHY CKJIAI0BY Y HABYAHHS 1HO3€MHOI
MOBH, APYTl He IMATPUMYIOTH 1[I0 IPAKTUKY. Jl0CIIIHUII HATOJIOIIYIOTh, 1110
MIXKKYJIBTYPHI BMIHHS BHKJIQJAYiB MOB HE MOKYTh PO3BHBATHUCS 0e3 Ha-
JIe:KHOI IpodpeciiiHoi MIATOTOBKM, 1 caMe OCBITa BUKJIAJAYIB ITOKJIMKAHA
HaJaTH IM IPAKTUYHY Ta TEOPETHUYHY HIATPUMKY, HEOoOX1OHY JIS BUKO-
HagHS 1ux 000B’sa3k1B (IIpumnar & Jlymax, 2019: 198). PospobiieH1 mamu
BHOIPKOB1 KypCH CIIPAMOBAHI caMe Ha Te, 100 MaiOyTHI BUMTEJIl 1HO3EeM-
HUX MOB IOTPAIINJIH 0 IIEPINOl IPYHU — aKTUBHUX TPAHCISITOPIB KYJIBTYP-
HUX CMICJIIB.

V3araapHOIOUN 3a3HAYeHe, CJII IIJKPECJUTH, 10 1HTerpaiida apama-
TUYHUX 1 MICEHHHUX TEKCTIB CTBOPIOE YMOBH IJIsI KPUTHUYHOTO OCMUCJICHHS
KYJBTYPHUX CTEPEOTHUITIB 1 (popMyBaHHSA THYYKOI MIKKYJIBTYPHOI ITO3WIII.
Bogmouac cyuacui gocmaouuku (Byrosa, 2025; I'yrupsaxk, 2025) maroory-
I0Th HaA [OIJIBHOCTI BUKOPHUCTAHHS ITMQPPOBUX PECYPCIB, IO POIIIHPIOE
MOKJIMBOCTL OCBITHLOTO mporiecy. IloemHanua TpamguIniHWX 1 1HHOBAIIIM-
HUX TIOXOMIB 3a0e3Ievye IIICHICTh (POPMYBAHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIE-
TEeHTHOCT1 Ta TIABUIINYE ePeKTUBHICTh HPOodecifiHOl MIATOTOBKY MAMOyTHIX

YYUTEJIB 1HO3EMHHUX MOB.

4. BucHOBKU

IIpoBemene mocimmKeHHS IMATBEPIKYE, 1[0 BUKOPUCTAHHS JpaMaTHIYHUX 1
IICEHHUX TEeKCTIB € eQeKTHUBHUM 3aco00M (pOopMyBaHHS MIMKKYJILTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI MaMOyTHIX yumTesaiB. Takl 3acobu 30aradyioTh MIMKKYJIb-
TYpHlI 3HAHHA 1 (POPMYIOTH 3TATHICTH OO0 €MHAaTli, KPUTHUYHOTO AaHAaJI3y
KYJIBTYPHUX KOHTEKCTIB Ta TOTOBHICTD JI0 MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIi.
Iarerpamia amicty kypciB «MeTon npamaTtusalili y HaBUaHHI 1HO3€MHUX

MoB» 1 «IlicemHuit Mmatepiaj y HaBYAHHI 1HO3€MHHX MOB» 3a0e3medye Iepe-
142



Ilepesacnascovki cmyodii 3 ninzéicmurku ma ainzéo0udaxmurxu. Bun. 4(1). 2026.
Pereiaslav Studies in Linguistics and Linguodidactics. Iss. 4(1). 2026.

X1JT BII CYTO JIIHTBICTHYHOI IIATOTOBKH 10 (POPMYBAHHSA MIKKYJIBTYPHOIL 1H-
IIIOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOI KoMIIeTeHTHOCT1. PoboTa Has mmpoexTaMu 3a TBO-
pamu J[. M. Jlapcona ta Y. B. €iiTca goBoguTh, 1110 eMOIIIiHE 3aJIyYeHHS
Yepe3 MUCTEIITBO CIIPHsE KpPAaIloMy 3aCBOEHHIO 3HAHB PO KpaiHu, MOBa
SKUX BUBYAETHCS, Ta HIBEJIIOBAHHIO yIIePeIKeHb 00 «IHIIHUX» KYJIBTYDP.
IlepcrekTHBY IIOOAIBIINX PO3BIIOK BOAYAEMO Y MOCIIIMKEHEH] MOMKJIMBO-
CTel BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO 1HTeJIeKTy Ta iMepcuBHUX TexHoJorii (VR/AR)
JIJIsI TIOCHJICHHS eeKTy ApaMaTHU3allll Ta CTBOPEHHS BIPTYyAJIHLHOIO0 MIKKYJIh-

TYPHOTO IIPOCTOPY B IIPOIIEC] IATOTOBKH BUUTEIIB HOBOI'O IIOKOJIIHES.
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